, Megjelenik minden szombatnapon egy ivén sokféle képekkel ellatva.
7. szam. El6fizetési ar : Egész évre jan.—dec. 6 frt.,, 6 héra 3 frt. és 3 hora 1 frt 50 \\ Ik
p 4 kr. — Eléfizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal. — .
Februar 18-an 1865. Kiado6 hivatal Pest, baratok-tere 7-ik szam.

Py

olet.

Ipolyi Arnold.

Faj a szive az embernek, ha elgondolja, dent dszszefoglal, a mi nemzeti életiinkben mese.
hogy e szép, tojasdad arczu deli alak arra van O a ,Magyar Mythologiall koszorus szerzdje,

hivatva, hogy csupan olyan holgyeknek udva- Ez azon egyetlen mi{, mely a kiadé vallo-
roljon, a kik ez el6tt haromezer esztenddvel él- masa szerint, az utols6é szakadé szalig, mind el-
tek sazétabebalzsamozvaunat kéit és egy sem kerilt bel6le

koztak valami egyptomi gula
cabinet particulierjében : smig
mas ifju ily idében azon élvek
elnyerésében farad, melyek e
foldon vannak; 6t csak az von-
ja magahoz, a mi a fold felett
és a fold alatt talalhaté , értve
az utdbbiak alatt az 6cska sar-
cophagokat és bediilt sirbolto-
kat, miknek titkait furkészi;
— hanem hat mar egyszer ezt
igy rendelték a bélcsek, hogy
kivalogattassanak egy orszag-
bol a legtobb esz(, legegye-
nesebb termetd, legjobb erkdl-

viszsza a vidéki konyvarusok
kuldeményeivel. igy nagyon
valészind, hogy a tisztelt szer-
z6 Ujabb kidolgozas mellett Qj
kiadast fog bel6le rendezni.

E lehet6ség esetére batrak
vagyunk figyelmébe ajanlani
a magyar hitregetan azon tar-
gyait, a mik az els6é kiadas 6ta
gazdagitak nemzetink mytho-
logigjat..

igy mingyart az I. fejezet-
nél a pogéanyistenek kozé kér-
juk betétetni a,Pénzistentf
ki még ma is nagy tiszteletben

csli férfiak, — és azok legyenek épen a defici- részesul.

alasra karhoztatva; s ezen mi nem segithetunk, A Rémek kozé; az inséget, az Aitdexe-
mert ha télunk fuggne, bizony minden pater eufiof, és a Cenzurat.

nevét® megnyudjtanék ,paterfamilias“-ra. A Csodaallatok kozé : a Sult Galambot

ime e kitiné baratunk oly mdvel ajandé- és a Hirlapi Kacséit.
koza meg tudomanyos irodalmunkat, mely min- A Tundérek és Lathatatlan Alakok kozé az
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EzUst-H Gszast, nem feledve el unnak a Feb-
ruar 11 ki toaszt alkalmaval felbecsilt agiojat.

A Kincshord6 Lidérczek kozé : a Banko-
prést és a ki edifanstat!itt.

A Mamik kézé aharmadévi sok Bopiratof.

Az Elfeledett récji tisztességek kozé a M a-
gyar Fokatol és Partat.

A Babonak kozé a Szo6zat-éneklést.

A Csodak kozé az 1864-iki ,SzAaz forintot
egy zsemlyéért,u s az 1865-iki ,,Szaz zsemlyét egy
forintért

A Gnffmadarak kozé a 33 Hirlapot, ami
két esztendd alatt egymast megette.

A Sarkany Tojasok kozé a masik 33 Hir-
lapot, mely helyettik tamadt.

A Foldbesullyedd Hosuk kozé : a Vezért,
ki maga is ugy mutatta be magat, mint ,kis
ordogot. “

Az Oriasok kozé ; aBugyogoés Ifju Oriasokat.

A Boszorkanyok rovataba :
Allgemeine Zeitungot.

A Fanydvok és Komorzsoldk kozé :
terreichischét, meg a Botschaftert.

Es kulonosen, mikor az Elemek tiszteletérol
szO0l6 fejezetet fogja atdolgozni, becses figyel-
mébe ajanljuk e négyet : a Foldtisztelet rovata-
ban: a Foldkosfolokaf és a Foldvéfeli
Belgat, a Viz tiszteleténél az Alféldi Béfon-
tozésf, meg a pesti Vizvezetéket, a Tz
tiszteleténél a Petréleum at, meg a magyar
Szalmafizet. A Szél tiszteleténél pedig azt a
bizonyos Képodnyeget, a mit szél ellenében
szokas forditani.

Ezek mind tisztdn magyar Mylhologiai tar-
gyak, a miket nagyon tisztelt baratunk Magyar
Mythologidjanak masodik, bévitett kiadasaban
egész bizonyossaggal remélink feltalalhatni.

K—s M—n.

az Augsburgtr

az Oes-

A Nemzet Gazdaszszonyaihoz.

Keser( pohar az élet,
Csordultig urémmel tele;
Férfi konnynél mi keser(ibb?

Mitél e pohar megtele.
Mikor az er6sebb félnek
Hajtja fejét ala a gond.
Lat roskadni, szertehullni
Kozluigyet és 6si vagyont;
Mikor mindennap a valé
Reményének szarnyat szegi :
Ezt a keserl poharat
Edesitsétek meg neki
Nemzetem gazdasszonyai.

Es mig az erések lelke
Csak but, gondot lel a foldon,
A szebb felet kitlinteti
Koénnyelm( sziv, divat 6ltény,
Nem szebbek 6k ily pompaval,
Ragyogasuk a mi gyaszunk,
Mulatsagunk magunk tora!
Es foléttink ég a hazunk!
Ah, minket e kdnnyelm(n szép,
De hil ragyogas el6l
LJdvet add j6 példaval
Ti menjetek mostan el6l
Nemzetem gazdaszszonyai.

S a kit mar a sorsa megtort,
Kit a végzet foldre tiport,
Ki nem ismer méas menhelyet
Csak az eget, s az Uti port,

A nyomornak annyiféle
Valtozatos alakjait

Kit a végzet biuntelentl
Kovekkel, atokkal hajit,

A kire mar életében
R& boritdk a szemfedot :

Gyongéd kézzel jaruljatok
Folemelni a szenved6t,

Nemzetem gazdasszonyai.

Es a kik még nem tudjak azt,
Mi a banat ? ifja lelkek,
Kik bennetek példaadé
Anyai kebelre leltek;
Ah, a hon egész jovendd
Sorsa most ti nalatok van.
Kincs a gyermek ifju szive !
Nemzet kincse van azokban ;
Orokink, mit egy ivadék
A masikra épen hoz at :
Tanitsatok meg szeretni,
Gyermekiteknek a hazat
Nemzetem gazdaszszonyai.

J. M
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Tallérossy Zebulon levelei Mindenvard Adémhoz.

Tekintedezs bardtom uram!
Aucliatur et altéra pars!
Csak mindig zugolodnyi! csak soha se nem
egyebet meghalanyi, mint ,baj van!* ,oda

van!" ,hun van?"

»vigtink van!*
Lfoldbirto-

.kereskedé sem ilhet, sem

»hincs pinz!*“ »olcso vilag!* —
kos nem ilhet;* —
halhat!"

Hat aztan? Nem jo ez nekiink? Hogy olcso vi-

».mindenek oka magas kormany!*
lag van? Hat hiszen az ajo! — Az elbte, ha
atam egy forintot szakacsninak piarczra, ren-
desen szaz tiz krajczart elkoltote beltile szam-
adas szerint: mig izs koplaltam melete, most pe-
dig ha adok neki egy forintot, viszahoza beltile
mindig egy krajczart, s mig izs ot tal itelt f6zi
beltile; ketét nekem, harmat furwezer kaprai-
nak, ki
nem boldog vilag i ez? —

neki tavulrul valé ides testvirje. Hat

Keresked6 kinyte-
Mig ugy
sem veszek beltile. Kinalgatya negyedrisz aron.

len portikajat fele aron kinalgatnyi.

Mig akor sem veszek beltile. Majd mikor egi-

Deaknal.

kérlek, hany o6ra nalad? az enyim

— Ugyan,
megallt.

— Nem mondom meg addig, mig meg nem foga-
dod, hogy nem irsz réla vezérczikket.

— Becsuletemre.

— No hat tudd meg, hogy nalam ma is anynyi az

6ra, mint tegnap ilyenkor.

Stylistika a régi id6kbdl.

Nagysagos V. ispany urnak! nekink kegyelmes minden
szomorU Ugylnkben vigasztal6 kegyes partfogdnk Mélto-
sagos Atyank.

Vagyon tetemes elegend6 okunk, hogy mint Isten
utan reménységiinket bizodalmas nagy Méltésaganal
minden szukséginkben feltanaljuk, — azért nagy ala-
zatossaggal foldig teendé magunk, mint foldesuri sze-
mélye és szive el6tt valé megaldzasunkkal leborulvan
esedeziink és jarulunk, hogy a természetes esetet resz-
ket6 kezembe vett, szomorun zengedezdé pennammal le-
rajzolt Instantiamat minden batorsaggal és nyertes visz-
sza varandé éréommel, nagy Méltésaganak tekintete va-

szen ingyen fogja kinalnyi, akor vasarlék be-

lille. Az igaz, hogy ez kalmarnak nem jo , de
publikumnak jo; — kalmar csak egy ember,
de publikum sok ember; is igy majoritas mele-
tem szavaz6. Is igy iteneg izs helyre van alitva
lojalis majoritas, nem csak areichsrathban. Akor
meg lesz boldog vilag, majd mikor egy sustakirt
megkapunk egy par csizmat, egy petakirt egy
ako bort, egy piczulairt egy suldé malaczot,
csak az instantianak az ara maragyon meg,
Csak

mig azutan adot lehesen fizetnyi naturaliakban.

mink azutand majd csak megiliink. —

Hogy megjelenhesen publikum Steueramtban in
puris naturalibus. Akor aztan paradicsomi ala-
potok lesznek.

Azirt in csak mozst izs aszt mondok, hogy
minden dgy van jol, ahogy van, is ugy van
nem jol, a hogy nincs.

Alazatos szolgaja

Tallérossy von Zebulon.

lassza, gyimadlcs6zzon, melyet tiszta szivb6l kivanvan,
az egész becstilendd 6regséggel dsszegyilekezett tanacs,

egylgylten zengedezd hazunk az elkerilhetettlen kény- !

telenséggel 6szvekapcsolkodott Inség kényszerit tehat
nek szomorun hozzank viselheté poganysaga végett ok-
rokkel menni nem lehet, a l6val pedig jol lehet menni
lehetne, de ellenben minden becsilletes gazdanak nin-
csen, ha van pedig, kinek egy, kinek ketts, de ellenben
ki patkolatlan, ki pedig mas predikatum végett, semmi
készséggel mennie mostanaban télink ki nem telhetik,
erreval6 nézve Gjonnan a legnagyobb bizodalommal ja-
rulunk nagy Méltésaganak kézcsokolasa mellett Gri ke-
most gratidjat s enged6imet hozzadnk mutatni, mas ku-
16nben maradtunk fohajté szolgai, Dorogi lakosok. P. H.

(Ezen folyamodéast a dorogi lakosok [Négrad] né-
hai Gy. P. az idében ndégradmegyei alispanhoz, mint
foldesurukhoz azért irtadk, hogy ne kényszeritené Gket
az erd6bdél a fat akkori tél idején kihordani.) Anno Pesti
Hirnok.

J



I A ki tudna verekedni, az tudomanyos felolvasasokat tart.

A korszellemmel haladas.

A varosi kivilagitasi pénzalap névelésére, mult
vasarnap, januar 22-én tanczvigalom rendcztctett] volt

A kéltség. a jovedelmet 23 forinttal multa felul.

Mely nem reményit magas partfogasért, a kovet-
kez6 napon — talan két lang gyujtatott meg minden
lampéban ? 6h nem : elmaradt a kivilagitas. Csakhogy
azutan, a masodik és harmadik nap is, ugyan az tértént,
s folyamatban van meg ma is. — No 's, hat hanyadan
vagyunk az utczai kivilagitassal ? kérdem egy késon este
haza jaré ismerésémtél.

,Soh' se tor6dj azzal, mond 6 : tizenharom évig

tapogatédztunk a sotétben, majd csak elbotorkazunk
ezutan is.”

igen; de hat a petrdleum készlet, a lampak ?

~Azokat elliczitaltatjuk a népkert javara. Ugy is
most ez ajelsz6.”

Hat a lampagyujtogaté ?

Az sem vesz el éhen ; megteszszilk népkert-egye-
suleti titkarnak.“ — Denique, igy hat mégis a korszel-
lemmel tartunk mi mindig. ,Azzal am!*

Dedk Ferencz legujabb nyilatkozata.

.Ha Jokai lehet tiszteletbeli csizmadia, miért ne
lehetnék cn tiszteletbeli Jager ?“
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Megforditott szerepek.

Il. S a kik tudnanak tudomanyos felolvasasokat tartani, azok verekesznek.

Recept a nyulpecsenye készitéshez.

(ajanlva tébb elére sieté politikusnak.)

Legel6szor is -—----- 16dd meg a nyulat; — stb. stb.

Baod Palrol.

Az 1833-ik hevesmegyei tisztujitasért a tobbek
koézott B6d Pal is fenyiti porbe vétetett, azzal vadoltat-
van, hogy Egerben a valasztast megel6z6 éjjen a megye
haza kozelében 1év6 ugynevezett O kavéhazban, hol
egyik part cortesei tanyaztak, s kiket a masik part meg-
tamadvan szét vert — a verekedésnél jelen és tevékeny
volt — ezt vallotta ellene M. nevil gydéngyési biré, al-

litvan, hogy az 0 kavéhazzal szemben lévé baratok kla-
stromaban lévén szallva, a verekedést latta, és B6d Palt

folismerte — (holott ez ott nem volt.) — B&d Pal Gydn-
gyodsre ment, két tanacsbelit magaval hivott, — ezek-

nek semmit sem szélvan a dologrél, elvitte 6ket M.-hoz,
ki sokaig nézett B6d Palra, varvan, hogy magat be fogja
mutatni, ez hallgat — végre felszéllal M. mondvan, ,Ki-
hez legyen szerencsém ?“ — erre B6d Pal a két tanacs-
beliekhez forddlva, mondja : ,halljak 6nék, hogy nem
osmer M. ar, errél nekem bizonyitvanyt adandnak® —
és ezen bizonyitvany kovetkezéseben fel mentetett.



Milyenek a férfiak, —
panaszolja egy férjes né.
l.

Matyas batydm 6zvegy ember ;
Panna is az, ajo lélek .. ..
Mibdl kovetkezik, hogy 6k
Egymasé is lehetnének. —

Matyas eljar minden este

Oda, a hol lakik Panna, —
El6tte all az asztalon

Egy nagy ménki boros kanna.

Nagyokat huz Matyas bacsi.
Aztan ragyujt és pipazik. —
Megint iszik, megint pipal

Mig csak aztan el nem azik. —

Panna néni sopankodik,
Hogy 0 régen nem boldogul
Vagyonéban, a maganos
Ozvegységet vetvén okul. —

Matyas bacsi meg az alatt

Mint a sult hal egyre hallgat..........
-Batydm uram! tan haragszik ?“ ....
0 dehogy.......... mar régen alszik. —

H.
Pennasi von Libafalva —
B. varosban Gemeinderath,
Korulveszi a sok gyermek,
Mint a sipok az orgonat.

Véknyacska a sallariom,
Csizma kopik, czipe szakad,
Néha a sok csemetének
Kenyérke is alig akad. —

Majd megérul szegény asszony

A nagy szegénységbe, bajba,

Mig Pennéasi szeretdje

Uszik nyakig tejbe, vajba. —
ni.

A kandallé vig tiizénél

Beszélget egy boldog csalad!

A férj mosolyg, s két angyalfu

Kornyezi a kedves anyéat.

Nem mondjak, — arczuk mutatja

A mennyei gyényort, — élvet . ...
. Jon a cseléd . . s a kis csalad

Boldog mamorabdl ébred. —

Egy nagy kassal telt ajandék
A j6 urndk, ajo6 férjnek, —
Mi az? mi az ? letakarjak, —

Hat bizon----—-- egy alvé gyermek . . .

V.

Kenderesi Zakarias

Hajja lirom, larom! . ..
Olyan ember, nincsen parja
Széles e vilagon.

Hintéba jar négy tatoson

A szép asszonyt megkeriti
Barmi draga aron. —

Dorbézolnak éjjel, nappal

Vénségére koldulni jar
Két kdszvényes labon.

V.
Oreg asszony, éreg ar,
Eltek egyutt boldogul. —
Uj szakéacsné a konyhaba
Kacsingat6és szeme parja. —
Utana az dreg ar
Csakhogy meg nem bolondul.
A konyhéba kifordul
S pipat gyujt az oreg ar. —
A szakéacsnét czirégatja
Két oldalrél csékolgatja.

Oda kacsint hamisul,
-Majd megmondom 6reg ar“ !!!.,

. XVztdn bemegy . . . aggott neje

El6tt szentek hegeddje
S kérdi ,atyus! hol hagytam cl“ ...
A konyhabdl ment égbe fel ? ... .
(e helyett, hogy)
TGz szekéren ment égbe fel —
Confundalta czudarul
Magat a j6 6reg ar. —

Milyenek a n6k?

magyarazza egy felesége,s ember.

I.
Az én 6reg néném Séara,
Olyan atkozott egy péara,
Hogy rendesen éjszakara
Kullog egy korty palinkara.
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Décz kddmenét ha megrazza,
Mindjart oda magyarazza
Unokaja, hogy a lisztbil
A palinka mostan készul.

Kis butykost vesz a kezébe
Nyolczadrészes itcze éppen,
Forgés atta, még is kérem
Fél telket mar elnyelt régen.

Az az 6reg kantor néni

Falu hosszat azt beszéli

Hogy ennyi meg annyi baj koézt
Reges régen megunt élni. —

Pedig guzsalyan a szdszbe
A po6k vastag halot szétt be.
Fekvé agyan a szalméaba
Egér fészek van sorjaba. —

Koméam asszony, meg a néni
Ha elkezdenek beszélni
Megeresztik jol a gégét,

A jo Isten latja végét.

m.

Panna néni mar hét éve,
Hogy él gyaszos dzvegységbe,
Le is mondott a vilagrél,
A vilagi bolondsagrol. —

Két kezét egymésba téve
Ahitattal néz az égre .. ..
-Konyoéralj rajtam szegényen
Mennyei szent vélegényeml . . .,

Reggel, este templomba jar .. ..
Varvan a mennyeijusra .. ..
Elétte imakonyve all..........

S pislogat... a n6tarasra. —

V.
Lidi néni kapja magat,
Mindig oOleli az uréat,
Pedig az ember ritkan lat,
Mai vilagban ily csudat.

... Ha a gazda megy dologba
No6tat sir utdna nyomba . . ..
.Ne busulj jé feleségem

Haza jovék még e héten."

Lidi néni aztan fogja

Magat szépen kipuczolja,

Ki ki tekint a konyhara,
Hogy a szomszéd rektor urat
Mire varja vacsorara. —

V.

Borosa hiigom derék leany . . .
Nincs is olyan am, akarhany . . .
Tés gyokeres magyar fajta

Meg is latszik biz a rajta. —

Izmos, vaskos a termete,
Magyaros a viselete,

Piros, posgas az arczaja
Mint akar a két csizmaja. —

Hanem a minap egy éjjel
A mint tekintgetek széllyel
Mellettem szépen elhaladt
Egy fehér koponyeg alatt...........

S ki volt vele ? — 6h Szent Péter
Ne hagyj el, — egy cseh trompéter.
-Mit mivelsz te?" ... kérdém téle,
..Magyart csinalok beléle"* . ..

~De mar édes hligom Borcsa
Az ily hazafisag furcsa.

VI.

Emma nagysam balba készil
F(izi magat szinte kékul . . ..
A szobalany ujja hegyi

Majd kicsattan mar a vértul.

Vilagért se menne balba

A pucz kétszaz forintra megy,
Egy forint a belépti jegy . ...

Roskatag 6sz benyit; — téle
Alamisnat eseng épen, —
,Rég éhezem, konyériljon
Rajtam Isten szent nevében.!!

»Nincs most idém. — J6jjén maskor,
S ilyeneket ne beszéljen..........
Lassa . . . hogy boldogsagéara

Tanczolok majd egész éjen.""...........
Kappan Toébias.
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Ama bizonyos csizmadia és felesége
kérdései és feleletei

NewYorkban bolondok irjak az Gjsagokat.
Hiszen nalunk is j6 nagy bolondsag kell hozza, hogy
valaki Gjsagot frjon.

Parisban vannak lékupeczek, a kik a vasar-
napi Lovagoknak paripakat kélcsonoznek, elére letett
félnapi" hasznalatdij mellett. A tatosok azonban mar Ggy
vannak betanitva, hogy a mint a varos végére kiérnek,
elkezdenek agaskodni a lovag alatt, nagy hirtelen ledob-
jak a nyeregbél, s azzal nyargalnak haza. Mikor aztan
a meglovatlanitott lovag santikal haza, s mentegeti ma-
gat a gazda el6tt, hogy biz elszaladt a paripa, az meg-
megnyugtatja 6ket, ne busuljanak semmit; csak fizes-
senek le egy napra valé dijat, majdészszel a nagy hajté

| vadaszat alkalméaval 6sszefogdossak a bulonyi erdébél

! az elszabadult vad lovakat. Legalabb addig j6l meghiz-

| nak a status legeléjén.

Egy collegank versenyt indit meg e sz6

| megmagyaritasara: ,debardeurmi batorkodunk e szét
inditvanyozni: ,csintalanyu, ebben benne van a ncsinu

, (mert csinosnak kell lennie) a ,talany'l (mert alarczos-
nak kell lennie) a ,csintalan“ és a ,lany.“ Kérjuk a ki-
tlzott jutalmat! (ha nem valami kényv?)

(Jaj! mikor fog ez asok hé elolvadni?)
Majd talan a nyaron.

— — Egy parisi nirlap uj médot ta lai fol el6fize-
ték fogasara. M g aszabadelv(ii lapok, az istentelen sajté
Balzac, Hugé Victor stbh. miuveivel jutalmazza eléfize-
téit, ez ahitatos lap egy havi teljes biinbocsanatot igér
az dvéinek. (Nem is lesz az igaz, hallja kend!)
Kecskeméten most sajatszert polémiak foly-

Laptulajdonos és fémunkatars: Jékai Mdik.

Felelés szerkeszté: Dienes Lajos.
Lakésa: Mészaros utcza 8. sz. Il. emelet.
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nak =— a hazak falara Irva, veres és fekete krétaval.
Megvannak e hazfalirodalomnak az 6 loyalis és subver-
siv tendentiaju organumai. Egy éjjel azt irjak egy nagy
héaz oldalara veres krétaval: ,ez a haz kdzvagyonbél
épult.” Mas éjjel ajé érzelm( replika ala van Irva fe-
kete krétaval: ,bizonyitsd be gazember!® Azutan me-
gint felirjak veres krétaval a roszérzelmiek: ,jon Ga-
ribaldi lu a j6 érzelmiiek nem késnek régtén aléja Irni:
,Csak azt vardd '* — Azutan megint felirjak veres kré-
taval: ,Le az encyclicaval!* A buzg6 fekete kréta nem
késik visszafelelni ugyan ott: ,Te veled pedig/«/ sem-
mirekells I“ Es igy folyik egyre az ujon feltalalt ,héaz-
falliteratura” haboritatlanul, a publikum nagy mulat-
sagara.

------- (Kend tud franczidul— mit tesz ,esprit ?*)
Szellem. (Hat ,cheveux?) Haj. (Akkor franya ez a fran-
czia! még a hajaban is van szelleme, itt hirdeti: Esprit
des cheveux.”) Egyutt a kett§ csak hajndvesztd.

Talalé magyarazat.

Két testvér porolt az apai orokségen , egyik vég
hetetlen szenvedélyes gazda, s nagy vadasz, teljes igaz-
sagaval, — masik korménfont prokator, ki végrendcle-
tileg a rovidebbet huzta. — Folyt a po6r huzamosan,
megjart minden férumot, s elvégre is a prokatoré lett az

:igazsag, ki is hasitottak az apai vagyont szépen. — A
i két testvér késbébb telyesen kibékult. 1d6 multaval egy
baratsagos estén kérdi egyik testvér ugyvéd batyjat,
mondanad meg mar, miként nyerhette meg azt a pert,
mely vildgosan az 6 javara lett volna eldéntendé ? —

vagy, de mond meg nekem, hogy tudnad a nyul fulét és !

hatulsé labat oldalrél egyszerre megl6ni.* . . ..

.»Az lehetetlen, valaszolt rovid gondolkozas utan
a vadpusztité.““ —

,No hidd, én nem vagyok a vadaszat mestere,
i mégis megmagyarazom : midén a nydl héatulsé labaval
a fulét vakarja, — én is igy nyertem meg a pert elle-
nedbe.

Talany.
Ha tudés baratunk Encz ima egy czikket, és én
azon keresztil dugndm az ujjamat, mi volna az ?

eejpi-~izo-zouanTioipjCona : soi,foj«oj\[

Nyomatott Emich G. magy. akad. nyomd. Pesten 1865
(Baratok tere 7-ik szam.)
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